
 

Как сказала Цяо Лань в самом начале, распознавание — это процесс, который нужно
использовать для изучения нового иностранного языка.

Запомнить выражение лица, соотнести его с эмоцией — всё равно что запомнить новое слово.
Следуя этой идее, запоминание выражения лица и эмоций и поиск способа их правильного
выражения были похожи на формирование предложений путем объединения новых слов.

Тань Мо вспомнил, как в детстве он фотографировался в школе, и оператор кричал ему, чтобы
он улыбнулся, но он не понимал, что значит улыбка.

Если бы фотограф показал ему пример, как это сделала Цяо Лань, и рассказал, что нужно
делать, когда улыбаешься, он, возможно, тоже смог бы показать улыбающееся лицо в детстве.

Уголки губ должны быть приподняты, а глаза слегка сужены...

Цяо Лань сидела рядом с ним, наклонив голову и серьезно смотря на него.

Тань Мо был серьезен, но он никогда раньше этому не учился, поэтому вначале ему было
трудно. Уголки его губ были приподняты, но они то поднимались, то опускались. В отличие от
улыбки, это больше похоже на усмешку, а сузившиеся глаза придавали еще больше схожести.

— Хм... не совсем правильно, — сказала Цяо Лань. Она слегка наклонилась вперед и протянула
пальцы, чтобы коснуться губ Тань Мо. Странная улыбка мгновенно застыла на лице Тань Мо, и
он машинально повернул голову. Девушка держала его лицо.

Цяо Лань внимательно посмотрела на него, левой рукой приподняла подбородок Тань Мо, а
правой коснулась правого уголка его губ. — Подвинь эту часть немного вверх, да, вот так, не
нервничай, не бойся показать зубы, у нашего Момо очень красивые зубки... А, это зубная паста
со вкусом апельсина?

Тань Мо сосредоточился на том месте, где теплые пальцы Цяо Лань касались его щек.

Он так нервничал, что не знал, на что смотреть, поэтому неосознанно повторил:

— Апельсина.

— Я тоже люблю апельсины. — Цяо Лань улыбнулась. Откинувшись назад и отпустив палец,
она сказала: — Хочешь потом выжать апельсины, чтобы сделать апельсиновый сок?



Глаза Тань Мо слегка сощурились, и он поспешно сказал:

— Хорошо.

— Не двигайся, — внезапно сказала Цяо Лань, — Просто сохрани это выражение.

Цяо Лань поспешно достала свой мобильный телефон.

Тань Мо всегда улыбался немного странно, но в этот момент его глаза искривились, а изгиб губ
был особенно красив. Черты лица, из-за которых люди считали его очень холодным, никогда не
выглядели так красиво, как в этот момент.

Стоя лицом к солнцу, Цяо Лань в этот момент запечатлела Тань Мо.

Солнце освещало улыбающегося подростка.

Цяо Лань передал телефон собеседнику:

— Когда человек улыбается, он выглядит мило.

Тань Мо взял телефон, посмотрел на свой внешний вид в телефоне и поднял глаза на Цяо Лань.

Очень приятное выражение лица.

Но он думал о Цяо Лань.

У нее была самая лучшая улыбка.

Дядя Чэнь вошел со стороны и долго удивлялся, увидев эту фотографию. После паузы он
попросил Цяо Лань прислать ему фотографию.

Цяо Лань отправила копию дяде Чэню и ещё одну копию Тань Мо. Затем она долго смотрела на
фотографию.

Раз он выглядит таким красивым, то следует больше улыбаться. Он выглядит лучше с улыбкой
на лице. Он будет больше нравиться людям, если будет больше улыбаться, и поэтому у него
будет больше друзей и больше понимающих людей, которые приблизятся к нему.

Каждый день после этого Цяо Лань и Тань Мо проходили новый курс — распознавание
выражений лица.



Они начинали с распознавания, а затем постепенно учились имитировать.

Когда Цяо Лань читала книгу, она увидела программное обеспечение, рекомендованное в
книге. Эта программа предлагала актеру, игравшему Гарри Поттера, показать определенные
выражения лица, язык тела и особенности речи, связанные с эмоциями. Для того чтобы людям
было легче понять эмоции, для каждой эмоции также написано соответствующее небольшое
событие.

Например, если вы ожидаете получить подарок от родителей на день рождения, но родители
забыли о дне рождения, то эмоцией в этот момент будет разочарование. Другим примером
может быть ситуация, когда вы не сделали ничего плохого, но все считают, что вы поступили
неправильно. В такой ситуации человек, скорее всего, будет чувствовать себя обиженным.

Цяо Лань попросила Тань Мо сначала посмотреть на это, а затем попросил его угадать, какие
эмоции хотел выразить собеседник, какие эмоции он испытывал, когда делал это выражение, и
ждала ответа Тань Мо, прежде чем прочитать соответствующий объяснение.

Тань Мо был очень умным.

Опираясь на этот метод обучения, он быстро запомнил выражения лица и язык тела,
соответствующие многим эмоциям, и постепенно понял некоторые чувства, которые раньше не
мог распознать.

Хотя для обычных людей этот метод идентификации был очень жестким, и было бы много
ошибок, но для Тань Мо это было несомненным прогрессом.

Так день за днем медленно проходили летние каникулы. Когда они уже почти закончились,
Тань Мо, который раньше считал, что летние каникулы слишком длинные, теперь
почувствовал, что они слишком короткие.

За несколько дней до начала занятий тетя Чэнь наконец-то вернулась из родного города.
Оказавшись дома, она увидела Цяо Лань и долгое время была ошеломлена.

Говорили, что девочки-подростки каждый день выглядят по-разному. Но после нескольких
месяцев отсутствия Цяо Лань тетя Чэнь почувствовала, что девушку не узнать.

Цвет лица Цяо Лань должен был быть очень белым. В конце концов, мать Цяо, вторая сестра
Цяо и Цяо Юань были очень белыми. Старшая сестра Цяо была исключением, так как она,
вероятно, недоедала и уставала каждый день, поэтому ее цвет лица был немного хуже.

Тань Мо почти год кормил девушку. Каждый день ее ждала питательная еда, специально
подобранная диетологом. Также были различные питательные продукты. Все, чего ей раньше
не хватало, было восполнено, и цвет ее кожи уже не был прежним серо-желтым, а



окончательно восстановился и превратился в светлый, который и должен быть у девушки ее
возраста.

Когда ее кожа постепенно бледнела, ее прекрасные черты лица становились более
вытянутыми, как жемчужина, которую протерли после долгого времени, и обнажили ее
первоначальный вид.

До начала каникул она была просто красивой девушкой, но теперь она стала красавицей, от
которой другие не могли оторвать глаз, когда видели ее.

Черты ее лица были утонченными, фигура — прекрасной, а ноги — стройными. Когда она шла
по улице, она определенно производила хорошее впечатление и привлекала внимание.

Цяо Лань смотрелась в зеркало и наконец-то поверила описанию внешности книжной «Цяо
Лань». Она также убедилась в том, что цвет лица влияет на внешность человека.

Тань Мо сидел в своем кресле-каталке, слушая, как тетя Чэнь снова и снова хвалит красоту
девушки, и в его сердце зародилось чувство гордости, словно человек, которого хвалила тетя
Чэнь, был не Цяо Лань, а он сам.

***

В последний день летних каникул Цяо Лань собрала вещи и вернулась в школу. Прибравшись в
комнате в общежитии, она пошла на отчет, чтобы получить свое расписание на завтрашнее
утро.

Говоря об этом, она немного нервничала: девушка не знала, сколько у нее уроков, и не знала,
будет ли она в одном классе с Тань Мо.

Дядя Чэнь с радостью лично отвез Цяо Лань в школу и, прежде чем уйти, сказал, что ей нужно
быть непринужденной.

Цяо Лань шла в спешке и не особо среагировала и-за того, что плохо слышала от волнения.
После официального начала занятий на следующий день она подошла к доске объявлений,
чтобы узнать свой класс, и увидела, что в списке учеников 18 класса значится ее имя и имя
Тань Мо. Увидев это, она тихонько улыбнулась.

Она не знала, что после этого почувствует такое облегчение.
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